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[Iporpamy yxBaneHo Ha 3acizanHi Buenoi pagu ¢inonoriyHoro GakyabTeTy
26 6epesnst 2025 poky, npoTokod Nel6.

Berynuuii  gaxoBuil 3aiik NpoBOASTH, HAa OCHOBI HaBUYaJbHUX MPOrpam
HOPMATUBHUX JUCIUIUIIH LUKy MpodeciiiHOi Ta MNPaKTUYHOI MiATOTOBKH,
BU3HAYCHUX HABUAJbHUMHU IUJIJaHAMU TIATOTOBKH CTYACHTIB 3a OCBITHBO-
npodeciitHuM piBHeM «bakamaBpy 31 criemianbHOCTH B11 ®Dinosnoris cneriamizarii
B11.038 croB’stHCHKI MOBH Ta JiTepaTypH (Nepekia BKIIOYHO), MepIia — YechKa
(ocBiTHs iporpama “Uechka MoBa Ta Jriteparypa’).

daxoBuil 3amik — (opma BUMpPOOyBaHHS, sKa mepeadayae BU3HAYCHHS
JI0CTAaTHOCTI (paxOBOI MiATOTOBKU BCTYITHHUKA IS y4acTl B KOHKYPCHOMY B1100p1 Ha
NEBHY KOHKYPCHY MPOMO3HULII0 JJIs 3100y TTs cTyneHs: marictpa Ha ocHoBl HPKGO,
HPK7 y Bunankax, nepenoauenux Ilopsiakom npuiiomy ta [lpaBunamu npuiiomy,
3a pe3yJbTaTaMu SIKOTO BUCTABIISIETHCA OJ[HA TTO3UTHUBHA OIIHKA «3apax0BaHO» a0o
YXBAIIOETHCS PIIICHHS PO HETATUBHY OIIHKY «HE 3apaXOBaHO.

ba3y TecTiB (paxoBoro BcTymHoro 3amiky 3i crnemianbHoctd B11 ®inmonoris
cnemanizamii B11.038 cioB’sHCbKI MOBU Ta JiTepaTypu (TIEpekiaa BKIIOYHO),
nepia — 4echbka (OCBITHS mporpama ‘“Yecbka MoBa Ta JiiTeparypa’) Ha OCBITHIN
piBeHb «Marictp» ctaHoBiATh 4500 TtecTiB 3 auciuriiH: “Yecbka MoBa”,
“IcropuuHa rpamaThka 4echbkoi MoBHu, “lcTopis dyecbkoi Jitepatypu’”, “Beryn 1o
CJI0B’ sTHCBKOT (itonorii”, “Teopis 1 mpakTUKa NepeKaagy’ .

J10 KO’KHOT'O TECTOBOTO 3alUTAHHS MOIaH1 BapiaHTH BIJTOBI/I, 3 AKUX TUIBKU
OJIMH BapiaHT NpaBWIbHUU. AOITYypI€EHT TMOBHHEH pO3B’S3aTU TECT, OOpaBIIU
NpaBUIbHY BIANOBIIb CEpe 3aIIPOINIOHOBAHUX.

KoyxHe 3amikoBe 3aBmaHHSA MICTHUTH 25 TECTOBUX 3allMTaHb, CKIAAECHUX
BIJIMOBITHO /10 TporpamMu (axoBOro BCTyHHOTo BuipoOyBaHHA. IlpaniBHHKH
[TpuitmanbsHOi KOMicli YHIBepcUTETY (HOPMYIOTH 1HIMBIAyalbHI HA0OpU TECTIB 3a
KUIBKICTIO BCTYITHUKIB y JIEHb ()aX0BOTO 3aJIIKY.

AkajaeMidyHa J00pOYeCHICTh MiJ Yac CKJIAJAHHA iCMUTY: OYIKYEMO, IO
BCTYITHUKH M1 4ac Tporeaypu paxoBux BUMPOOyBaHb OyIyTh MPEACTABISTH CBOT
3HaHHS Ta MipKyBaHHA. CHHCYBaHHS, BTpy4YaHHS B pOOOTYy I1HIIMX BCTYIHHKIB,
OTPUMaHHS J0JIaTKOBOI 1H(GOpMAIIii 32 IOMTOMOTOI0 TJKETIB TOIIO € MPUKIIATaMU
MOXJIMBOI aKaJeMIYHOI HeIOOpOYeCHOCTH. BUSBICHHS O3HAaK aKajaeMIYHOI
HEZ0OOPOUYECHOCTH IiJT Yac MpoLeaypH (paxoBux BUMPOOYBAHB € M1JICTABOIO J0 TOTO,
0 MpuiiMaibHa KOMICISI HE 3apaxye pe3yJbTaTH, He3aJeKHO BiJ MacmTaOiB
CIUCYBaHHS YM 0OMaHy B OyAb-sKiil popmi.

XKoani popMu nopyuieHHs: akaIeMiuHOT JOOPOUYECHOCTH HE TOJIEPYIOTHCS.

IHoniTuka BUCTABJICHHS 0aJliB

KoxHa npaBuiibHa BiANOBIAL OIIHIOETHCS B 4 YMOBHI 0anu (3arajioM max =
100), mo € ominkoro (Bix 100 no 200) pe3ynbTary ¢paxoBux BUIPOOYBaHb.

PiBenb ycmimHoro 3aiiky - ne aiana3on 6ajis Big 112 go 200.

KonkypcHuii 0an po3paxoByeTbCsl BIAMOBITHO JO aJTOPUTMY PO3PAXYHKY
IIpU BCTYTI1 HAa OCBITHIHM piBeHb MaricTpa.



Poznin VII, n. 7. IlpaBun mnpuiioMmy 10 JIbBIBCHKOTO HaIiOHAJIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi IBama ®panka y 2025 https://admission.lnu.edu.ua/wp-
content/uploads/2025/03/PP_LNU 2025 .pdf

Yecbka MOBa

I'padika Ta opdorpadis yecbk0i MOBH

['padiuyna cuctema yechkoi JiTepaTypHoi MoBH. IHBeHTap 3HakiB [IpunHumnm
YEeChKOTO MPABOMHCY.

Hanucanns i/y micns M’SIKUX 1 TBEPAUX MPUTOJIOCHUX.

Hanucanns i/y micins T.3B. “IIpaBONUCHO MOJABIMHUX ™ MPUTOJIOCHUX.

Hanucanus i/y B 3aKiHUEHHSIX IMEHHUKIB YOJIOBIYOTO POJIY.

Hanucanus i/y B 3aKiHUEHHSIX IMEHHUKIB KIHOUOTO POJY.

Hanucanns i/y B 3aKiHYEHHSIX IMEHHHUKIB CEPEHBOTO POJLY.

Hamnucanns i/y B 3aKiIHYCHHSIX TPUKMETHHKIB.

Hamnucanns i/y B 3aKiHUEHHAX JIENPUKMETHUKIB MUHYJIOTO 4yacy. ['pamaTuyne
Y3TOJKEHHS.

Hanucanns i/y B 3aKIHYEHHSIX JIENPUKMETHUKIB MUHYJIOTO 4acy. ¥Y3ro/KEeHHS
3a CMUCJIOM.

YepryBaHHS KOPOTKHX 1 IOBI'MX TOJOCHUX.

Hanucannust mitep u/ii. YepryBaHHS KOPOTKMX 1 JOBIMX TOJOCHUX IpH
CJIOBO3MIiHI.

UepryBaHHsi KOPOTKUX 1 JOBI'MX TOJIOCHUX TMPU CJIOBOTBOPi (IMEHHHKIB,
MPUKMETHHUKIB, JIECIIB).

YacokunbkicTh npedikciB Ta cydikcis. Hanucanus cnionyuens bje, vje, bé, vé, pé,
mé, mné.

Hanwucanus npuitMeHHUKIB S (S€) - Z (ze) Ta npedikciB S - (Se-) - Z - (ze-).

Hamnucanns Benukoi Jitepu.

[IpaBomnuc ciiB IHIIOMOBHOTO MTOXO>KEHHSI.

doHeTHKA Ta opdoenisa YecbKOI MOBH

BusHaueHHs IUCUUIUIIHM Ta TpeaMeT BuBYeHHS. (OHETMKAa B Mapaaurmi
JIHTBICTUYHUX JUCHMIUIIH. 3 iCTOpli BUBYEHHS (POHETUKU Y HYECHKOMY
MOBO3HABCTBI.

OpranoreHeTuHa (apTUKyJsIiiHA, (¢i13iogoriuHa) ¢GoHetuka. OpraHu
MOBJIEHHS Ta iX (PYHKIII1 y poIeCci MOBJICHHS.

OcHoBHI MOHATTA (GoHOJOTII. XapaKTEpPUCTUKA CUCTEMU BOKATIYHUX (POHEM.
ApTUKYISALIsA. AKyCTHKA.

Peanizaris okpemMux BokaniuyHux ponem /a, &/; /e, €/; /1,1/; /0, 0/; /u, 0/. ludToHru
/ou/; /aul; [eul.

Cucrema 4YeCbKMX KOHCOHAHTHUX (OHEM. ApTUKYIAIS KOHCOHAHTIB.
Axycrtuka. Peanizanis konconantaux dbonem / p/, /b/,/ w/, /t/, /d/, n/, /t/, /d/, /.

Peanizaris konconantaux Gonem /k/, /g/, /c/, 13/, 13/, Ifl, VI, Isl, 12/, 13/, 12/, /jl,
IXt, Inf; N, I, f.



®donernuHi 3acobu moBieHHs. [1ay3a. [nTonaris. Haromnoc y pedenni. Haromnoc
y CJIOBI.

3aKOHOMIPHOCTI CHIOJy4YeHHsI OHEM y MOTOIl MOBJIeHHs. Peanmizaisa gonem B
pi3HUX no3ulisax . Peamizaiis oonem micis 1 mepea nays3oro.

AcuMiALisT 32 J3BIHKICTIO. APTHUKYJSIIAHA aCUMUIAIIA. 3JIUTTS TpyM
MIPUTOJIOCHHUX.

Tpanckpuniiis. Buau Tpanckpurii.

[TpuHIMTIA Ta OCHOBHI 3aCaJM Y€CHKOI JIITepaTypHOI BUMOBH.

OcHOBHI TTpaBWJIa BUMOBH CJTiB iHIIIOMOBHOTO ITOXO/[KEHHS, BJIACHUX Ha3B.

JlekcHKOJI0TIs T JIEKCUKOTpPagis YecbKOi MOBH

JIexcHKOJIOT1s SIK HayKa PO CJIOBHUKOBUM CKJIAJ MOBH.

JlexcuuHe 1 TpaMaTUYHE 3HaYEHHs cioBa. BapianTu ciosa.

CHUCTEMHICTh CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy MOBH.

[TonsiTTs 1 3HaueHHs. BHyTpimHs ¢popma ciosa.

CtpykTypa 3HaUCHHS CIIOBA.

OCHOBHI TUTIU JICKCHYHUX 3HAYEHb.

Meradopa. Metonimis. CuHek0xa.

JlexcuyHa OMOHIMIS Ta 1 TUITH.

JlexcuuHa cUHOHIMISA. TUIHN JIGKCUYHUX CHHOHIMIB.

AHTOHIMIA. CTPYKTYpHI TUIIH AaHTOHIMIB.

JlekcrnuHM CKIIaJ 4€ChKOI MOBH.

TepuropianbHi A1aJIEKTH Y€ChKOi MOBH.

CoraipH1 JlajdeKTH YeChKOI MOBH.

CrunicTiyHe po3mapyBaHHS JICKCUKHA YE€ChKOi MOBH.

JlexcnuHUii CKJIa] 9€ChbKOI MOBH 3 OTJISAY Ha Yac BXODKCHHS JO JCKCHIHOI
CUCTEMU.

ExcripecuBHO-CTHITICTUYHA XapaKTEPUCTUKA JIEKCUKH Y€ChbKO1 MOBH.

XapakTepucTuKa JEKCUYHOTO CKJIa/ly YeChbKOT MOBH 3 OTJISTY MTOXOJIKEHHS CJIIB.

XapakTepucTuKa CJIOBHHUKOBOTO CKJIaJy Cy4acHOT 4eChbKOi MOBH 3a YacTOTOIO 1
3arajbHOI0 BXKMBAHICTIO. AKTHMBHA 1 MTACUBHA JICKCHKA.

®dpazeoioris K po3AiJI MOBO3HABCTBA, 10 BUBYAE (DPA3COTOTIUHUIN CKIIA]l MOBH.
OcHOBHI 03HaKH (Ppa3eoIOTi3MIB.

CucremHi 3B’s13KU y cepi uechbkoi Ppa3eosorii.

UYeckka nexcukorpadis 1 ppaszeorpadis. Tunu cnoBHHKIB. KOHCIIEKTH BCTYITHUX
cTaTel 0 Cy4yaCHHUX JIIHTBICTUYHUX CJIOBHUKIB YECHKOI MOBH.

Mopdemika Ta cJIOBOTBIpP 4eCbKOI MOBH

Mopdewmika sik miHrBicTuuHa Auciuiuiina. Mopd 1 mopdema. Tunu mopdis 1
Mopdem. Mopdhemunii aHasi3 cioBa.

CnoBOTBip SK JIHTBICTUYHA AUCIUIUTIHA. 3arajbHI AacleKTH CIOBOTBOPY.
OcHoBHI cinoBoTBipHI BigHomeHHs (fundace a motivace). Crocobu, mporecu Ta
3ac00M TBOPEHHS CHiB y 4ecbkiit MoBi. CioBOTBipHa OyaoBa cinoBa. ClOBOTBIpHA
ocHoBa. CnoBoTBipHUIT popMmaHT. YepryBanus. JIekcuyHe 1 CIOBOTBIpHE 3HAUEHHS



cioBa. CnoBoTBipHi kiacu. CinoBOTBIpHI Tumnu 1 miaTunu. CIOBOTBIpHUM aHami3
CJIOBA.

OHoOMAaci0JIOT14H1 KaTeropii.

CnoBOTBIp IMEHHHUKIB.

CnoBOTBIp MPUKMETHHKIB.

CnoBOTBIp JI€CTTIB.

CnoBOTBIp MPHUCITIBHUKIB.

Y TBOpPEHHS YHUCITIBHUKIB.

YTBOpeHHs 3aiMEHHUKIB, TPUIUMEHHUKIB, CIIOJTYYHHUKIB, YACTOK, BUTYKIB.

Mopddoiorisi YecbKko0i MOBH

Mopdororist sik miHTBicTHYHA AucHuiutiHa. Yactuam moBu. Kputepii momiry
CJIIB Ha YaCTUHHU MOBH.

ImenHuk. 3arajibHa XapakTEpUCTHMKAa 1 TrpamMaTH4HI KaTeropli 1MEHHHKIB.
IMEHHUKM KOHKpETHI 1 aOCTpakTHI, 3arajbHI 1 BJIACHI, PEYOBHMHHI, 30ipHI.
Mopdomnoriunuii aHa i3 IMEHHHUKIB.

Yucito iMmeHHUKIB. P11 iMeHHUKIB. BiIMIHOK IMEHHHUKIB.

BigmiHoBaHHS IMEHHHKIB YOJIOBIUOTO POJY.

BigmiHoBaHHS IMEHHHUKIB KIHOYOTO POJTY.

BigmiHOBaHHS IMEHHHUKIB CEPEIHBOTO POJY.

BiagMiHroBaHHS IMEHHHKIB 1HIIIOMOBHOT'O ITOXOKEHHS.

HiecnoBo. 3aranbHa XapakTepUCTUKA 1 TpamMaTH4HI KaTeropii Jl€CIiB.
Mop@donoriunuii aHami3 A1€CIIB.

dopmu giecnora (urcité a neurcité). Heo3naueni (neurcité) hbopmu nmieciona, ix
3HAUEHHSA, TBOPEHHs 1 BXUBaHHA. I[HQIHITUB. JlileNpUKMETHUK aKTUBHUHN 1
nacuBHUM. [lienpuciiBHUKY. J{iENPUCTIBHUK TENEPIIIHBOTO 1 MUHYJIOTO Yacy.

Ocoba miecooBa. Yucno miecimoBa. Yac miecnoBa. Bua miecimosa. Cnocid
miecnoBa. CtaH aieciiosa.

HieBimmintoBanHsa. OCHOBA TEMEPINTHLOTO Yacy 1 OCHOBA MUHYJIOTO yacy. Tumm
nieBinMinioBaHHa. Knmacudikaris mgieciiB 3a (GopMOTBOPYHM CY(PIKCOM OCHOBU
MuHysoro yacy/iHginituBHuM. Kinacudikaiis niecinis 3a popmMoTBOpUuM Cydikcom
OCHOBH TETIEPIIITHHOTO Yacy.

I xmac miecniB. 3aranpHa XapakTepucTUKa. TWUIK J1€BIIMIHIOBaHHS NESe, PEce,
maze, tre, bere.

Il xac miecniB. 3aragpbHa XapakTepucTHKa. THIH gieBiaMiHoBaHHs tiskne, mine,
zacne.

1l kmac nmiecnmiB. 3arampHa XapaKTepUCTHKa. Tumu mieBiaMiHIOBaHHS Kryje,
kupuje.

IV knac nieciniB. 3arajibHa XapakTepuctuka. Tunu aieBiAMiHIOBaHHS Prosi, trpi,
Sazi. Ilepexia 1€CIIB MiXK TUTIAMH.

V kiac gieciiB. 3aranbHa XapakTepucTuka. Tum mieBigmiHoBaHHs déld.

[Tepexin miecniB MiX KjIacaMu 1 TUTIAMHU.

HenpasuinbHi giecnosa.

[TpuKMETHHK SIK CaMOCTiiiHa YaCTHHA MOBH.

Hedinimiss npukMeTHHKa. @DYHKIIOHATbHO-CEMAaHTHUHA  XapaKTEPUCTHUKA.
TBOpeHHS! MPUKMETHUKIB: BiJ IMEHHUKIB, IPUCTIBHUKIB, AieciiB. Haity>xuBanimri



CIIOBOTBIpHI KoMIToHEeHTH ( cydikcu -Nni, -Ny, -Sky, -cky, -ovy, -1, -eci, -uv, -in, -ity,
-ejsi, -¢jsi; mpedikcu —pre, -pra, -na, -po, -pfi ).

['pamatuyuHi kateropii npukMeTHUKa. OCOOIMBOCTI BIIMIHIOBAHHS.

XapakTepucTuka 3paskis BigminoBanus (mlady, jarni, stasten, otcav, matéin).

CryneHroBaHHS! TPUKMETHUKIB.

CucreMa TBOpPEHHS CTYNEHIB MOPIBHAHHS. TBOPEHHS CTYIEHIB IMOPIBHSAHHS Bl
iHIMX OcHOB. CuHTakcuuHe OQGOpPMIICHHS CTYNEHbOBAHUX MPUKMETHUKIB.
3icTaBHMIA aCMeKT 3 YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

Po3psiin mpuKMETHHKIB 32 3HAUCHHSIM.

SIkicH1, BITHOCHI, TPUCBIIHI MPUKMETHUKH, XapaKTEPUCTHKA, B3aEMOTIEPEXis .
['paMaTHyHO-CEMaHTHYHI XapaKTEPUCTHKH.

BusnaueHns 3aiiMeHHUKa. JIeKCUKO-TpaMaTUYHA XapaKTEPUCTHKA.

Po3psam 3aiiMeHHMKIB 3a 3HadeHHsM. 1.0sobni personalni ( a zvratné); 2.
privlastnovaci, posesivni ; 3. ukazovaci, demonstrativni; 4. tazaci, interogativni; 5.
vztazna, relativni; 6. neurcita, indefinitni; 7. zaporna, negativni. Xapakrepucruka.

['pamaTnyHi KaTeropii 3aiitMeHHUKIB. P11, uucio, BiaMiHOK zajmen bezrodych ja,
ty, my, vy, se.

BigMiHroBaHHS 3aiiMEHHUKIB.

XapakTepucTHKa 3aiiMEHHIKOBOT'O BIIMIHIOBaHHS. BinMiHIOBaHHS 3aiiMEHHUKIB
ponoBux 1 HepopoBux. [lapamurma BinmMiHioBaHHg ten, naS. XapaktepucTuka
BIIMIHIOBaHHS ON, ONa, ONO; jenz, jez, jez. OcobnmBocTi mapagurmu VSechen, vse.
BinMiHIOBaHHS ~ 3aliIMEHHMKIB  POJOBUX 32 IPUKMETHUKOBUM  3Pa3KOM.
HeBigMiHIoBaHH1 3aliIMEHHUKH.

YucniBHUK B MOPQOJIOTTUHIN MapagurMi Cy4yacHOI 4eCbKO1 MOBH.

BusnaueHHsT 4YuCIIBHMKAa SIK CaMOCTIMHOT YacTHHU MOBHU. 3arajibHa
XapakTepucTHKa. Po3psayM 4YUCHIBHUKIB 3a 3HAYEHHSM. 3ICTaBHUM acCleKT 3
YKPaiHCbKOK MOBOIO.

Oco61MBOCTI 3aiIMEHHUKOBOT TTApaIUTM YUCITIBHUKIB.

XapakTepucTuka  BIJAMIHIOBAaHHS  YHUCHIBHUKIB. [IpUKMETHHKOBUW  THM
BiMiHIOBaHHS. OCOOJMBOCTI 1IMEHHHUKOBOTO THITy. BinMiHIOBaHHS 3a 3pa3KkoM
3aiiMeHHUKIB. HeBinmMiHoBaHHI 3aliMeHHMKH. (COOJMBOCTI Y3TOMKCHHS 3
IMEHHUKaMHU.

[TpucniBHuK y MOp(oIOTIUHINA CUCTEMI CYy9acHOI YeChKOi MOBU. Bu3zHaueHHS.
XapakTepucTrka. 3afMEHHUKOBI MPUCITIBHUKH.

['pynu npuciBHUKIB 3a 3HaYeHHsAM. [IpuCIiBHUKY MOJajIbHI 1 CTaHy.
CryneHoBaHHS IPUCITIBHUKIB. BXKUBaHHS MPUCITIBHUKIB Y KOHTEKCTI.

Crnonyunuk. Xapakrepuctuka. CTpyKkTypa CrosydHuKiB. CHOTYyYHUKH
CYPSAIHOCTI Ta MiAPSTHOCTI.

[Ipuiimennuk. Xapaktepuctuka. Po3psaun NpuiiMEHHHMKIB 32 MOXODKCHHSIM.
CriosydyBaHHICTh 3 BIIMIHKaMHU.

Yacrka. Xapakrepuctuka. Po3psaan yacTok.

Buryk. XapakrepucTuka BUTYKiB.

CuHTaKCHC YeCbKOI MOBH

CuHTaKCcUC SIK JIIHTBICTUYHA AWCIUIUTIHA. PeueHHs 1 BucioBmoBaHHA. UieH
pedeHHs. BiTHOIEHHS MK WiIeHAMU pEeYCHHS.



MopnanbHi THIIM pedeHb. BupaxkeHHs 3anepeueHHs y YeChbKiid MOBI.

Tunu peuens 3a cTpykryporo. [Ipocre peuenns. OgHocKIaaHE Ta JBOCKIIATHE
pedyeHHs. TuMM OJHOCKIAJAHMX peuyeHb. EKBIBaJIeHTH peueHb. BinxuiieHHs y
CTPYKTYp1 pEUEHHSI.

[TinmeT 1 cnocoOu MOro BUpa)KE€HHS.

[Ipucynok icnocodu HOro BUpaxeHHs. ¥Y3roKeHHs PUCYAKA 3 MIIMETOM.

JlomaTok 1 cnocobu Moro BUpaKeHHS.

O3HayeHHs 1 cnocoOu HOro BUPaKEHHH.

Ob6cTtaBuHa 1 ciocobu ii BUpakKeHHH.

Doplnék i crtoco6u oro BUpaskeHHSI.

Bupasn, mo He € 4ieHaMu pedeHHs.

CknanHoCypsiHI peyeHHs. BiTHOMIEHHSI MIJK pEYEHHSIMU Y CKIIaJTHOCYPSTHOMY
pEUCHHI.

CxnagHomiapsAH1 peueHH. TUIY MiapsSIHUX PEUYCHb.

CHUHTaKCUYHUN aHAITI3.
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IcTopuyHa rpaMaTika 4eCbKo0i MOBH

[ctopuuna TrpamaTHKa 4YeCchbKOi MOBHM SIK JIIHTBICTUYHA JIUCHUILTIHA.
[lepiommzartist icTopii yechbkoi MoBu. HaiiBu3HauHimI muceMHi mam’ Tku. Jlkepena
JI0 BUBYEHHS iCTOPIi YeChKoi MOBH. JlialeKTH 4€ChKOT MOBH.

P03BUTOK 4€CHKOTO MPABOIMCY Ta MyHKTYAITii.

[IpacnoB’aHcbka MoOBa Ta ii (POHOJOTIYHUN PO3BUTOK. 3MIHM y CHUCTEMI
rOJIOCHUX. 3MIHU y CUCTEMI NMPUTOJIOCHUX. MeTaTesa.

SIBule CTATHEHHA TOJOCHMX Y 4YeChbKid MOBI Ta WOro HaCHAKU IS
b oHoI0T14HOT Ta MOP(HOIOTTYHOT CUCTEM YEChKOi MOBH.

3MIHM pEAyKOBAaHMX TOJIOCHMX Ta iX HACHIAKK JJi1 (POHOJOTIYHOI Ta
MOPQOJIOTIYHOT CUCTEM YeChKOT MOBH. [[eHa3asi3allisi HOCOBUX T'OJIOCHUX.

doHosoriyHa cucTteMa mpayechbkoi MoBH. 3miHa dz’ > Zz’. Ilpaueckka
JenanaTani3anis.

ITeperomoc ’a > €.

3miHa g >y > h. Bunukaenus konconanTta f. [losiea konconanta f. Po3BuTok
KOHCOHaHTA V.

CxkrnagotBopui 3BYKH T, |. PO3BUTOK MOOIYHUX CKJIAJIIB.

[Teperosoc "0 > €. [1eperosoc U > |.

OcHOBHa iCTOpHUYHA JIeTiaiaTai3allis.

3mina € > e (BTpata Morarii). Judronrizamis ¢ > uo. MonodToHr13a11is uo >0
(Q).

Hudronrizamisa y > ej. Hudronrizaiisa 0 > ou. 3MiHa y > 1. MoHodTOHTr13aI11is
ie > 1. 3mina é > 1. 3minHa aj > ej. CTaHOBJICHHS HAroJIocCy.

3MiHM 3BYKiB y MOTOLI MOBJeHHS. [IpoTeTnyHi 1 TiaToOBI MPHUTOJIOCHI.
Acuminsiis 3a A3BIHKICTIO/TAyXicTio. Jucuminsiis. [Him 3MiHU 3BYKIB y TOTOITI
MOBJICHHSI.

3aranpHa XapaKTepucTuka MOp(OIOriYHOTO PO3BUTKY YE€ChKOI MOBH
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5. Kosek P. Historicka mluvnice ¢estiny 1 / Pavel Kosek. — Brno : Masarykova
univerzita, 2014. — 302 s. — Pexum JOCTYIIY:
https://digilib.phil.muni.cz/data/handle/11222.digilib/130625/monography.pdf

6. Kosek P. Historickd mluvnice ¢eStiny — pieklenovaci seminai [Enexrponnuii
pecypc] / Pavel Kosek. — Brno : Masarykova univerzita, 2014. — 112 s. — Pexwum
JOCTYMY:
https://digilib.phil.muni.cz/data/handle/11222.digilib/131101/monography.pdf

7. Lamprecht A. Historicka mluvnice &estiny / Arnost Lamprecht, Dugan Slosar,
Jaroslav Bauer. — Praha : Statni pedagogické naklada telstvi, 1986. — 424 s.

8. Machek V. Etymologicky slovnik jazyka ¢eského / Vaclav Machek. — Praha :
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2010. — 866 s.

9. Maresova H. Zakaldy historické mluvnice CeStiny s texty k rozboru / Hana
Mare$ova. — Olomouc, 2008. — 130 s.

10. Novy encyklopedicky slovnik cestiny [Enexrponnwuii pecypc] / Ed. Petr
Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova. — Praha : Nakladatestvi Lidové noviny,
2017. — Sv. 1-2. — Pexxum nmoctymy: https://www.czechency.org/slovnik/

11. Pleskalova J. Stara cCestina pro nefilology / Jana Pleskalova. — Brno:
Masarykova univerzita, 2009. — 150 s.

12. Porak J. Chrestomatie k vyvoji ¢eského jazyka (13.—18. stoleti). — Praha :
SPN, 1979. - 407 s.

13. Rejzek J. Cesky etymologicky slovnik / Jifi Rejzek. — Praha : Leda, 2015. —
823 s.

14. Vecerka R. Staroslovénstina v kontextu slovanskych jazykt. — Olomouc ;
Praha, 2006. — 273 s.

15. Vybor ze starsi Eeské literatury (3kolni vydani) / HI. ed. Alena M. Cerna. —
Praha : Academia, 2015. — 83 s.

16. Databaze Manuscriptorium [Enexkrponnuii pecypc]. — Pexkum mocrtymy:
http://www.manuscriptorium.com/cs

17. Diachronni ¢ast Ceského néarodniho korpusu (DIAKORP) [EnekTpoHHMI
pecypc]. — Pexxum mocrymy: https://ucnk.ff.cuni.cz/cs/, https://www.korpus.cz/

18. Vokabulai webovy [Enextponnmii pecypc] / Ustav pro jazyk Gesky
Akademie véd Ceské republiky. — Pexum noctyny: https://vokabular.ujc.cas.cz/

IcTopis yechKoi JiTepaTypu

3apomxeHHs nuceMHocTi Ha TepuTopii Yexii. HispHicTs Kupuna Ta Medomis.

Jliteparypna cnaamuta Benukoi Mopasii.

MogHa npo6iiema y aitepatypi Beiaukoi Mopagii. bopoTb0a Mixk JIATUHCBKOTO Ta
CTapOCIIOB’ THCHKOKO MOBHUMH TPaJULISIMU.

3apo/KEHHsT JKaHpPY XpOHIKM Y 4YecbKidl Jiteparypi. XpoHika Ko3zbmu
IIpa3skoro.

[epuri yechki miteparypui mam’siTkd. JKuTis cBsatux Jlrogmunu ta Baiasa

Yecoka miteparypa y XIII — XIVcer. PozBurok micekoi niteparypu. TBopuicts T.
IHITiTHOrO, CM1JIS DIAIIKH.
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['ycutchka emoxa y ueckkit mitepatypi. JisbHicTe flma I'yca Ta ioro
nocaigoBHuKkiB: SHa Poxunanm, Ilti6opa ToBauoBchkoro 3 IliMOypka, Ilerpa
Xenpuuibkoro, Mikymnara bickyniis 3 [learpkimora.

Yecwbka mitepatypa kiHug XV — mouyatky XVIIct. Oco6iuMBOCTI 4€ChKOTO
Penecancy. TBopumii musax Jlaniena Anama 3 Benecnasina, Ipxi Menantpixa,
borycnasa I'acimreitHchkoro 3 JloOkogin, Baiyiapa IMaeka 3 Jlibouan, MapTtiHa
Kytrena, SIlna bnarocnasa, Mikynama /lauutipkoro, [llnmona JIoMHHUITEKOTO.

Yecwka miteparypa y XVII cr.. 3aHeman 4ecbkoi KyJbTypH TICS 3aBOIOBaHb
["abcOypris. disumpHicTh S. A. KoMeHCBKOTO.

Yecbka mitepatypa Hampukinmi XVII ct. — XVII ct. Tlonarts mpo ueckke
HartionanpHe BipOHKEHHS.

TBOpYa Ta HayKoBa JisbHICTH M. JI06pOBCHKOTO.

Yecbka mnpocBiTHHIbKAa m1oe3isd. TBopuicte B. Tama. Iloernyna mikosa
A. ITyxmaepa.

KynbTypHO-TIpocBiTHHIbKa mismbHicTs 11. M. Ilagapuka, ®. Ilamaupkoro.
[ToHSTTS PO «IaHCIaBI3M.

TBOpUiCTh Ta HayKoBa AisTbHicTh M. FOHrMaHa.

. Konnap Tta ioro noema «Jlouka CnaBny.

Oco0aMBOCTI PO3BUTKY YECHKOTO POMAHTU3MY.

B. Tanka ta M. Jlinma — aBropu KpasienBopcbkoro ta 3e€JI€HOTOPCHKOTO
PYKOIIUCIB.

K. T'. Maxa — BeplIrHa 4€CbKOTO POMAHTU3MY.

Yecbka pomanTruHa npo3a. TBopuicts I1. Xoxonoymika.

[1i3H1#1 pOMaHTH3M Y YECHKIil JIiTepaTypl, HOro 0COOJIMBOCTI Ta MPEICTABHUKHU.

3apoKEeHHsI peai3My y YeChKill JliTepaTypi.

[ToeTnuna Ta mpo3osa TBopuicTh K. Cabinu. Posb K. Cabinu y 4echbKiid KyJIbTypi.

[oernuna TBopuicts M. B. ®piva. VkpaiHChbka TeMaTHKa y TBOPYOCTI
1. B. ®piua.

P03BUTOK Yechkoro Teatpy y cepeanni XIX cr. Topuicts . K. Tuina.

Oco6muBocti TBOpuocTi b. HemiioBoi. ®DoNbKIOpHUN €JIEeMEHT y TBOPYOCTI
MTMCHMCHHHIII.

Carupuuna tBopuicth K. I'aBmiuka-bopoBcbkoro. K. I'aBmiuek-bopoBchkuii i
VYkpaina.

Po3Butok uechbkoi 6anaau Ta TBopuicTh K. S. EpGeHa.

TBopuicts S1. Hepyau — BepiiriHa po3BUTKY YECHKOTO peaiizMy.

TBopunii nurax B. Naneka.

Ocob6muBocTi TBopuicTi K. CBeTn0i.

I'. TIdbnerep-MopaBcbkuii Ta 1oro TBOPYICTb. Poman
I'. [lpnerepa-MopaBcbkoro «3 Majioro CBiTy»: pooiTHHUMM pyx y Yexii.

TBopuwmit nuisax C. Yexa.

[TaTpioTnuna nmoesist B. Cnaneka.

[Toesis S. Bpxuipkoro.

1O. 3eep 1a fioro TBOpUMIA NUISX.

Teopuicte E. Kpacnoropcrkoi. Jliopeto mst onep b. Cmerann («IlominmyHOKY,
«TaeMHUII).



Icropuyna mpo3a A. Ipaceka, B. benema-Tpme6izskoro Ta 3. Binrepa.

Ioesis I1. C. Maxapa.

TBopuicts O. bpxe3inu.

®. ['enbHEP: 0COOIMBOCTI TBOPUYOTO JOPOOKY.

[. MareH: TBopuMit IIIAX.

TBopuicTs B. [{uka.

[Toesis I1. be3pyua.

Oco0anBOCTI pO3BUTKY YeCHKOT JTiTepaTypu Ha Mexki XIX — XX ct. BUHUKHEHHS
HOBHX HaNpPSMKIB Ta TeUil.

TBopunii nuisax A. Crameka.

Ocob6muBocTi ipo3u K. M. Yaneka-Xona.

Ueckka siTepartypa y nepioji Mi>kBOEHHOTO JABAILISITHITITTS.

Ioesis I. Bombkepa.

[Toernunnii nsix C. K. Heiimana.

Moesis I. Topskeitmi.

Carupuyna TBOpuicTh . ["amiexa.

Tewma 3akapnarts y TBopuocTi IBana OnbOpaxra.

Kapen Yanek — dantact. OnoBinanus, pomanu ta 1’ ecu K. Yanexka.

1. Vo Ta itoro po3a

M. Maepoga: nmpobieMaTuka TBOPUYOCTI.

B. Banuypa: TBopua Ta KyJIbTypHa IISUIbHICTb.

IIpo3oBa TBOpuicTh K. HoBoro.

Teopunit nursax E. bacca.

IMoesis I. Taycmana.

TTonsTTS Nerionepchkoi yeckkoi miteparypu (P. Menek, @. Jlanrep, 1. Komra).

Yecwka miteparypa y 40—60-x pp..

[Toesis ®. [Nanaca.

TBopumii nmuax . CetidepTa.

[Toesis B. He3pana.

Oco6muBocTti TBOpuocTi M. IlyliMaHOBO.

IIpo3a I'e3n Bueniukw.

Poman-penoprax T. CBaTorutyka.

TBopuicts Mozeda Ta Mapii TomaHis.

Jlitepatypuuii ipouec y 70-80x pp.

TBopuictb M. Kynzaepu. IlocTMOIEpHICTCBKI €JIEMEHTH Yy TBOPYOCTI
M. KyHnzepu.

Po3Butok ictopuuHoro pomany y 70-80-x pp. Tsopuicte @. Koxika,
M. B. Kparoxsina, B. Kamminekoro, B. Hedda.

b. I'paban ta iioro TBOpUMiA HUISX.

[lcuxomoriunmii pomMaH y 4YeChbKid jiTeparypi aApyroi monoBuHH XX CT.
TBopuicts JI. dykca.

AnTtuBoenHa mposza y 70-80-x pp.., TBopuicte H. ®pina, f. Oruenameka,
JI. dykca S. Jpau, . LlIkBopenbkoro. BiaMiHHicTs y 300paeHH] BOCHHUX MOl
1941-45 pp. y TBOpax mpeACTaBHUKIB OPIIIIHOI Ta MIANUIEHOT JITEpaTypH.



Tema ueckkoro cena ta OyaiBHUuMil poman y TBopuocTi f. Ko3aka ta b. Pxiru,
I. Knimu. Po36ikHOCTI y moOrjsgax NUCAMEHHUKIB Ha YEChKY Ta CIOBaIbKY
niricHicTh 50—70-x pp. (odirmiiiHa Ta miamIbHA JTITepaTypa).

Oco6muBocTi TBOpUOCTi 1. Mapexa.

Uecrka HaykoBa (panTacTuka Jpyroi nojoBuHM XX cT. TBopuicTh A. [lnynexka,
O. Hedoa.

UYeckka odiniitHa jiTepaTypa, JiTepaTypa y nmianunii ta y emirpariii 50—-80-x pp.
XX cT.: 3arampHa XapakTepucThka. B3aemofis MK pPI3HUMH HamnpsMKamMH Ta
TedisMu (cormpeanizM, OITHUIITBO, TOCTMOEPHI3M)

CydacHuii cTaH po3BUTKY 4echKoi jiTepaTypu (Bix 1989 no croronni).

Yecbko-yKpaiHChKI JITEpaTypHi 3B’ SI3KH Y JIPYTiil MonoBUHI XX CT. — MOYaTKy
XXI ct. Yecbka diTeparypHa KpUTUKA Y Apyrii nojgoBuH1 XX cT. —movarky XXI cr.

PexomennoBana jiteparypa

1. bpununceka H., Motopnuit O. IcTopist 4echKoi liTepaTypu: Bi 3apOKEHHS
0 cepeauHu XX CT.. 30ipHUK TecToBUX 3aBaaHb / H. bpunmacbka, O.
Motopnuii. — JIsBiB : ITAIC, 2019.
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Praha : Fra, 2004.
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7. Cerny V. Starodeska milostna lyrika. — Praha, 1948 (original), 1999.
8. D¢jiny Ceské literatury. Dil I.—IV. — Praha, 1959-2008.
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—Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998.

10. Tustrovany encyklopedicky slovnik. — Praha, 1982.
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14. Lehar J. Nejstars$i ¢eska epika. — Praha, 1983.

15. Panorama ¢eské literatury. — Olomouc, 1994,

16. Piehledné dé&jiny Ceské literatury. — Praha, 1996.
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18. Vlasinova D. Dé&jiny ¢eské literatury 19. stol. — Praha, 2007.
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Kyjev, 2002.
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Beryn 10 cjioB’sHCBKOI (istoiorii

IcTopisi po3BUTKY CJIOB’SIHCHKOI (Pij10J10Til AK HAYKOBOI IV CIUIIIHH.

@D110710T14 K KOMIUIEKC JIHIBICTUYHHX 1 KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUX TUCLHUILIIH.

CnoB’stHCbKa (UIOJIOTIS SIK Talny3b (UI0JOTTYHUX 3HaHb. OO0’€KT Ta mpeameT
CJIOB’IHCHKOT (D1JI0JIOT].

3apo/KeHHsT ~ Ta  CTAHOBJEHHS  CIOB’SHCBbKOI  (unororii.  IcTopis
3aX1JTHOCJIOB’IHCBbKOI (pinosorii. Ictopiss cXigHOCIOB SHChKOT (inosorii. Ictopis
MIBJICHHOCJOB AHCbKOT ~ (unosorii.  Ictopis  cioB’sHCbKOi  (utonorii B
HECIIOB IHCHKHMX KpaiHax.

IcTopis 1 Tpaauiii cioB’sHCHKOT ¢istosorii y JIbBOBI.

CyuacHi cJI0B’SIHCHbKI HAPOIM.

['eorpadiyna, mogiTHYHA Ta €THIYHA KAPTU CYYaCHUX CJIOB’SHCHKUX HAPOIB.

Moga 1 miTeparypa, KyJIbTypHi, HAyKOBI Ta HaBYaJbHI CJIaBICTUYHI IEHTPH
CY4YacCHHX CJIOB’STHCBKHUX HApOJIiB.

CX1aHOCIIOB IHCBKI JIITEpaTypHI MOBH 1 HAWBaXKJIMBIILI O3HAKH J1aJIEKTY, 11O JIIT
B 1X OCHOBY.

3ax1THOCJIOB’ IHCHKI1 JIITEpaTypHI MOBHU 1 HAWBAXKJIMBILI O3HAKH J1aJEKTY, 110 JIT
B 1X OCHOBY.

[1iB1eHHOCTOB’ IHCBKI JIITEPATypHI MOBH 1 HAMBAXJIMBIII O3HAKH J1QJIEKTY, 1110
JIT B iX OCHOBY.

MoBu cBity. IHgoeBpomneiicbka ciM’sa MoB. I'pyma cia0B’SHCBKMX MOB.
IIpacsioB’siHCbKA MOBA.

Knacudikarist cioB’stHChKMX MOB. ['@HETHYHa CHOPITHEHICTh CJIOB’SHCHKUX
MOB.

CnoB’sTHCHK1 MOBH B CKJIa/1 1HAO€BPOMEHCHKOT CIM T MOB.

[IpacnoB’stHchKa MOBa. [lepioau3atiis icTopii mpacioB’tHCbKOT MOBH. JlianekTHe
YICHYBAHHS NPACIOB’ IHCHKOI MOBH.

IIpoGsemu eTHOreHesy paaBHix ciaoB’siH. limoresm Ta  KoOHuemuil
NpadaTbKIBIMHHU CJIOB’STH
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Tepurtopis maBHiX cioB’sH. Teopii mpabaTbKIBIIMHU CIOB’sH. JlyHaWChKO-
KapraTchka Teopis. Bicino-oaepceka Teopis. Bicimo-aHipoBchka Teopis.

PozmiupenHst TepuTopii CIOB’SH Ha MOYaTKy Ta y cepeAuHi | TUCSYOMITTS H.e.
Po3nag crmoB’sH Ha JBI TIIKM — 3axigHY 1 CXIJHY. 3aceJIeHHS CJIOB SHaMU
bankanchkoro mBocTpoBa.

BigomocTi po CIIOB’SH Yy aHTHYHHX aBTOPiB. PMMCBKI aBTOpH MPO CIIOB’SH.
['oTchKi mxepena npo ciioB’sH. BizaHTidicbki aBTOpH npo ciIoB’stH. CXiHI aBTOpU
PO CJIOB’SH.

PexomMeHnnoBana Jiiteparypa

1. bapan B. /1. JlaBHi cno’ssuu. Kui: Bugasauunii nim “AnsrepHatusu’, 1998.
336 c.

2. Icropis 3axiiHUX 1 MIBAEHHUX CJIOB’SIH (3 JaBHIX yaciB 10 XX cT.). Kypc
nexuiii: Hapuaneuuii nocionuk / B. 1. Aposuii, I1.M. Pyaskos, B. I1. Hlymuno Ta iH.
Kuis: JIn6ige, 2001. 632 c.

3. Jlyuuk B. B. Beryn go cnoB’sincbkoi inosorii: [limpyunuk. Kuis: BIL]
“Axanemis’, 2008. 344 c.

4. YUyuka II. I1. Beryn go cnoB’stHchkoi (inonorii. Yactuna 1: HaBuanbHwMit
nocionuk. Kuis: HMK BO, 1988. 80 c.

5. Yyuka II. TI. Beryn no cno’sHcbkoi ¢inosnorii. Yactuna 2: Hapuanbuuit
nocionuk. Kuis: HMK BO, 1989. 76 c.

Teopis i npakTHKa nepexaaxy
[cTopist mepekiany.
Teopis nepeknaay K HAyKoBa AUCLMILIIHA.
EkBiBaJICeHTHICTb, aJICKBATHICTh Ta I[IHHICTh MEPEKIIATY.
[lepeknaz sik MI>KMOBHA TpaHC(HOpMALIisl.
KontekcT npu nepexnani.
Buau BiMOBITHUKIB IIPH TIEPEKIIA/II.
BiarBopenns ¢pazeonorizmiB npu nepexiaii.
besekBiBaneHTHA JIEKCUKA Ta CIIOCOOU ii mepeaadi y mepexiaiax.
“HenpaBauBi ((hansImBi) Apy3i” mepekiiagada.
JlexcuuH1 Ta TpaMaTUYHI TpaHCchopMaIlii Py MePeKIaIi.

PexoMenoBaHa Jiiteparypa

1. KonriioB B. B. Teopis 1 npaktuka nepeknany. [locionuk. Kuis, 2003. 280 c.

2. Korunets I. V. A Course in the Theory and Practice of Translation =
Kopynen 1.B. Teopis 1 npaktuka nepexnany. Kuis: Buma mik., 1986. 174 c.

3. Korunets 1. V. Theory and Practice of Translation = Kopysens 1. B. Teopis i
MpaKTHKa Mepeknany (acneKkTHui mepekiian): niapydHuk. Binuauisa: Hosa Kuwra,
2000. 446 c.

4. Kopyneus 1. B. Teopis 1 mpakTuka nepexnany. Binnungs: Hosa Kuura, 2003.
160 c.

5. Kopysrens 1. B. Berynm no nepexnanosnaBctsa. [linpyunuk. Binauns: Hosa
Kunra, 2008. 512 c.



6. Kusx T. P., Oryit O. J[., Haymenko A. M. Teopist Ta mpakTuka mepexiamy.
[ligpyyHuK AJig CTYJNEHTIB BUIIMX HaBYAJIbHUX 3akiadiB. Binuuus: Hoa Kuwura,
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